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Por que encontramos palavras e frases do Novo
Testamento no Livro de Mormon? Parte 2: A
ressurreicao de Jesus como a Fonte

“E eis que me chamo Mormon [ ...] Eis que sou discipulo de Jesus Cristo,
o Filho de Deus. Fui por ele chamado para anunciar sua palavra ao
povo”

3 Néfi 5:12—13

Este é o segundo artigo de uma série de KnoWhys
analisando a questdo de "Por que encontramos
palavras e frases do Novo Testamento no Livro de
Mormon?"

O conhecimento



Como observado na parte 1 desta série de KnoWhys, os
leitores do Livro de Mérmon sempre estiveram cientes
da existéncia de citacdes, alusdes e ecos de passagens
biblicas ao longo do livro. Este KnoWhy (parte 2)
explora a possibilidade de que a linguagem do Novo
Testamento esteja presente no Livro de Mérmon devido
aos ensinamentos de Cristo aos nefitas.

Deve-se notar primeiro que Jesus deu o exemplo
citando Seus ensinamentos fundamentais. Por exemplo,
no final de Seu ministério entre os nefitas, Jesus
admoestou o povo: "Entrai pela porta estreita, porque
estreita ¢ a porta e apertado € o caminho que leva a vida
€ poucos sao 0s que o encontram; mas larga ¢ a porta e
espagoso ¢ o caminho que leva a morte € muitos sao os
que por ali passam" (3 Néfi 27:33). Esta declaracao cita
de maneira inversa os primeiros ensinamentos de Cristo
em 3 Néfi 14:14 (sobre o caminho estreito e apertado
que leva a vida) e depois em 3 Néfi 14:13 (sobre a porta
larga e o caminho espagoso).'

Conforme mostrado na tabela abaixo, Mormon e
Mordni seguiram o exemplo de Cristo ao citar ou fazer
alusdo aos ensinamentos de Seu sermao no templo
registrados em 3 Néfi 1214 (cf. Mateus 5-7).2

O Sermao de Cristo
no Templo

Citacoes/Alusodes

e todo aquele | Morm | portanto, aquele

3 Néfi | que lhe on que condena, que
12:22 | disser: Louco, | 8:17 | tenha cuidado para
ficard sujeito nao se expor ao

ao fogo do perigo do fogo do
inferno. inferno.

3 Néfi | Assim, pelos | Mordn | Porque me lembro
14:20 | seus frutos os | i 7:5 da palavra de
conhecereis. Deus, que diz que
por suas obras os
conhecereis;
porque, se suas
obras forem boas,
eles também serdo
bons.

3 Néfi | Se vos, pois,
14:11 sendo maus,
sabeis dar
boas dadivas
A0S VOSS0S
filhos, quanto
mais vosso
Pai que esté
no céu nao
dara boas
coisas aos
que lhe
pedirem?

Moron | Portanto, um

homem mau ndo
pode fazer o bem,;
nem dara ele uma
boa dadiva.

3 Néfi | Porque com
14:2 0 juizo com
que
julgardes
sereis
julgados, ¢
com a medida
com que
medirdes vos
hdo de medir
a vos.

Moron | cuidado para nao

julgardes
erradamente;
porque com 0
mesmo juizo com
que julgardes,
sereis também
julgados.

3 Néfi | Pedie

14:7 dar-se-vos-a;
buscai e
encontrareis;
batei e
ser-vos-a
aberto.

Moron | Tudo o que for

bom, se pedirdes
ao Pai em meu
nome, com fé e
crendo que
recebereis, eis que
VoS sera
concedido.

Por outro lado, em vez de se referir aos ensinamentos
registrados de Cristo em 3 Néfi, como Seu sermao no
templo, alguns ensinamentos de Mérmon e Mordni
citam ou aludem aos ensinamentos de Cristo do Novo
Testamento que nao estao registrados em 3 Néfi.
Alguns exemplos sdo mostrados na tabela a seguir.

Os ensinamentos de
Cristo que nao foram
incluidos em 3 Néfi

Citacoes/Alusoes




Marcos
16:15-18

E
disse-lhes:
Ide por
todo o
mundo,
pregai o
evangelho
a toda
criatura;

Quem crer
e for
batizado
sera salvo;
mas quem
nao crer
sera
condenado.

E estes
sinais
seguirao os
que
crerem:
Em meu
nome
expulsariao
demonios;
falarao
novas
linguas;

Pegarao
em
serpentes;
ese
beberem
alguma
coisa
mortifera,
nao lhes
fara dano
algum; e
porao as
maos sobre
0s
enfermos,

Moérmon
9:22-24

Pois eis que
assim disse
Jesus
Cristo, o
Filho de
Deus, a
seus
discipulos
que iriam
permanecer
, sim, ¢
também a
todos os
seus
discipulos,
na presenga
da
multidao:
Ide por
todo o
mundo e
pregai o
evangelho
a toda
criatura;

E aquele
que crer e
for
batizado,
sera salvo,
mas aquele
que nao
crer, sera
condenado

.
b

E estes
sinais
seguirao
aos que
crerem —
em meu
nome
expulsarao
demonios;
falarao

e 0s novas
sararao. linguas;
pegario
em
serpentes;
e, se
beberem
alguma
coisa
mortifera,
nao lhes
causara
dano;
imporao as
maos sobre
0s
enfermos e
eles serao
curados;
Marcos Amaras, Moroni ¢ amardes
12:30 pois, o 10:32 a Deus
Senhor teu com todo o
Deus de VOSSO
todo o teu poder,
coracio, e mente e
de toda a forca
tua alma, e
de todo o
teu
entendime
nto, e de
todas as
tuas forgas
Mateus E ouvireis | Mormon E também
24:6-7 de guerras | 8:30 se ouvira
e de falar de
rumores de guerras,
guerras rumores
[...] e de guerra
terremotos e
, em varios terremotos
lugares. em
diversos
lugares.



https://www.churchofjesuschrist.org/study/scriptures/nt/mark/16.15-18?lang=por#p14

Mateus Tomai Morodni E
11:29 sobre vos o | 7:43 novamente
meu jugo, e [...] ele ndo
aprendei de pode ter fé
mim, que nem
Sou manso esperanca
e humilde sem que
de seja manso
coracio; e humilde
de
coracio.
Mateus Portanto, Moroni Eis que [...]
18:4 aquele que | 8:10 ensina aos
se pais que
humilhar devem [...]
como esta tornar-se
crianca, humildes
esse €0 como as
maior no suas
reino dos criancinha
céus. S; € serao
todos
salvos com
suas
criancinhas.

Como essas frases do Novo Testamento foram parar
nos escritos de Mormon e Mor6ni? Mérmon levantou
uma possibilidade muito plausivel quando explicou que
ndo poderia registrar "nem a centésima parte das coisas
que Jesus verdadeiramente ensinou ao povo" (3 Néfi
26:6; cf. 3 Néfi 28:33). Em outras palavras, Jesus
poderia muito bem ter ensinado essas coisas aos nefitas,
mas elas simplesmente nao foram incluidas no resumo
de Mormon.

Além disso, deve ser lembrado que, em algumas
ocasioes, Jesus falou diretamente com Mormon e
Moroni. Suas palavras a eles naquelas ocasides podem
ter sido semelhantes as Suas palavras citadas
diretamente ou indiretamente refletidas nos livros do
Novo Testamento. Aqui estdo alguns exemplos que se
encaixam nesse cenario:

Quem crer e for
batizado sera salvo;
mas quem nao crer sera
condenado.

E estes sinais seguirao
0s que crerem: Em meu
nome expulsardo

Os Ensinamentos de Citacoes/Alusoes
Cristo no Novo
Testamento
Marcos 16:16-17 Eter 4:18

Arrependei-vos pois,
todos vos, confins da
Terra, e vinde a mim ¢
crede no meu evangelho
e sede batizados em meu
nome; porque aquele que
crer e for batizado, sera
salvo, mas o que nao

Os saos nao necessitam
de médico, mas, sim, os
que estao doentes; eu
nao vim chamar os
justos, mas, sim, os
pecadores ao
arrependimento.

Lucas 5:31

E Jesus, respondendo,
disse-lhes: Nao
necessitam de médico os
que estio saos, mas,
sim, os que estao
enfermos;

demonios; crer, sera condenado; e
sinais seguirao os que
crerem em meu nome.

Marcos 2:17 Mor6ni 8:8

Ouve as palavras de
Cristo, teu Redentor, teu
Senhor e teu Deus. Eis
que vim ao mundo, nao
para chamar os justos,
mas os pecadores, a0
arrependimento; os saos
nao necessitam de
médico, mas sim os que
estao doentes

E importante lembrar que Mérmon e Mordni também
resumiram os registros nefitas e jareditas mais antigos.’
Isso pode explicar ainda mais por que existem tantos
paralelos entre o Novo Testamento e o Livro de
Mormon. Os outros possiveis motivos serao discutidos
nos proximos artigos desta série.

O porqué




O Livro de Moérmon testifica que Cristo apareceu e
falou aos descendentes de Lei no Novo Mundo.
Aceitando isso como verdade, faz sentido que Suas
palavras em 3 Néfi sejam semelhantes, embora com as
devidas diferengas, as palavras que Ele proferiu no
Velho Mundo.

Os ministradores designados por Jesus no Novo Mundo
se lembraram e, aparentemente, registraram
imediatamente as palavras desse extraordinario
visitante divino. Assim, no dia seguinte, poderiam
ministrar "aquelas mesmas palavras que Jesus dissera
— em nada variando das palavras que Jesus proferira"
(3 Néfi 19:8). Sendo assim, ndo ¢ de surpreender que a
tradu¢ao divinamente revelada de Joseph Smith
também reflita com precisdo as proprias palavras do
Senhor Jesus Cristo.

O Livro de Mdrmon recebeu o subtitulo de "Outro
Testamento de Jesus Cristo", e muitas pessoas ja
perceberam a frequéncia com que Cristo ¢ mencionado
em suas paginas.* Com base na discussio acima, ¢ bem
provavel que os leitores do Livro de Mormon
encontrem as palavras de Cristo com mais frequéncia
do que imaginam.

Tudo isso ajuda a cumprir um dos principais propdsitos
do Livro de Moérmon: "[Clonvencer os judeus e os
gentios de que Jesus € o Cristo" (Pagina de Titulo do
Livro de Mormon). Quanto mais os leitores aceitarem o
Livro de Mormon, mais se banqueteardo com as
palavras do proprio Jesus Cristo, o que os aproximara
Dele.
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Notas de rodapé

1. As declaragdes de Cristo aqui parecem seguir um padrao
hebraico de citagdes conhecido como a lei de Seidel, que
envolve a repeti¢do de uma citagdo na ordem inversa. Para
saber mais sobre a lei de Seidel e a reutilizagdo do sermao de
Jesus no templo em 3 Néfi, ver John W. Welch, "Echoes
from the Sermon on the Mount", em The Sermon on the
Mount in Latter-day Scripture, ed. Gaye Strathearn, Thomas
A. Wayment y Daniel L. Belnap (Provo, UT: Religious
Studies Center, Brigham Young University; Salt Lake City:
Deseret Book, 2010), pp. 312-340; a lei Seidel no Livro de
Mormon também ¢ mencionada por David Bokovoy,
"Inverted Quotations in the Book of Mormon", FARMS
Insights 13, no. 9 (2000): p. 2, and "Seidel's Law", in David
E. Bokovoy and John A. Tvedtnes, Testaments: Links
between the Book of Mormon and the Hebrew Bible (Tooele,
UT: Heritage Press, 2003), pp. 56—60.

2. Ver Welch, "Echoes", pp. 323-324.

3. Central do Livro de Moérmon, "Por que o Livro de
Mormon ¢ chamado de 'resumo'? (Pagina de Titulo)",
KnoWhy 519, ((16 de junho de 2019).

4. Ver o artigo da Central do Livro de Moérmon, "Por que o
Livro de Mérmon ¢ tdo focado em Jesus Cristo? (2 Néfi
25:26)", KnoWhy 484, (8 de janeiro de 2019).



